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SAZETAK

Interpretativno citanje 1 kazivanje price svakodnevna je aktivnost u vrti¢cima koja
pridonosi govornom razvoju djece predskolske dobi. Vazno je poznavati osnovno znacenje
pojma interpretativno, a to je Citanje ili pricanje koje se temelji na vrednotama govorenoga
jezika. One su podijeljene na auditivne i vizualne te ih je u radu s djecom potrebno neprestano
koristiti. No, istrazivanja su pokazala kako ih odgojitelji ne koriste u odgovaraju¢oj mjeri.
Svaka je od njih na svojevrstan nacin znacajna za razvoj govora. Na pocetku je potrebno
sagledati psiholosku stranu koja se odnosi na povezanost motorike i govora, a rije¢ je zapravo
o zrcalnim neuronima koji ovise jedni o drugima. Odgojitelj mora poznavati osnovne
karakteristike razvoja predSkolskog djeteta kako bi mogao uociti mogucéa odstupanja. On je
odgovorna osoba koja svojim pravilnim govornim uzorom pazljivo slusa svako dijete u skupini,
stvara prostor koji potice za sluSanjem pri¢a. Upoznaje djecu s raznovrsnim pricama, bajkama
1 slikovnicama. Svaka od njih ima svoje karakteristike po kojima se medusobno razlikuju.
Slikovnica je karakteristi¢na po ilustracijama, bajka po elementima ¢arolije, a pri¢a moze biti
basna u kojoj su likovi zivotinje. Kljucni pojmovi vezani uz Citanje slikovnice su monolosko i
dijaloSko c¢itanje. Suvremena paradigma dijete gleda kao ravnopravno bice stoga je dijalosko
Citanje slikovnice uzajaman proces. Ono se kao i kazivanje pri¢e odvija u prostoru koji je
opremljen raznim pomagalima koji obogacuju pricanje prica. Odgojitelj treba promisliti kako
predstaviti pri¢u djeci, tj. prenijeti svoj dozivljaj price. Ponekad se pricanje, pripovijedanje i
prepricavanje gledaju kao sinonimi, no potrebno ih je razlikovati. Kompetentan pripovjedac
mora posjedovati odredene kompetencije kao Sto su: drzanje kontakta oCima, ostvarivanje
toplog odnosa s djecom, poticanje djece na govorno izrazavanja, koristenje vrednota itd. Kako
bi prica bila kvalitetno ispri¢ana, temelj njezine kvalitete jest priprema za pricanje. Na kraju je

najvaznije svakodnevno raditi na poticanju govornoga razvoja djece.

Kljucéne rijedi: interpretativno citanje i kazivanje prie, govorni razvoj, pripovjedac,

kompetencije, vrednote govorenoga jezika



SUMMARY

Interpretive reading and storytelling are daily activities in kindergartens that contribute to the
speech development of preschool children. It is important to understand the basic meaning of
the term "interpretively" which refers to reading or speaking based on the nuances of spoken
language. These activities can be categorized into auditory and visual forms, and they should
be consistently integrated into interactions with children. However, research has shown that
educators do not always utilize these techniques to their full potential, even though each of them
plays an important role in speech development. To begin with, it is essential to consider the
psychological aspect of the connection between motor skills and speech, particularly the role
of mirror neurons, which are interdependent. Educators should be familiar with the fundamental
characteristics of preschool child development to detect any possible deviations. They play a
responsible role by attentively listening to every child in the group, serving as a model for
regular speech and creating an environment that encourages active listening during storytelling
sessions. Educators introduce children to a variety of stories, including fairy tales, picture
books, and fables with animal characters, each with its distinct features. Picture books are
known for their illustrations, fairy tales often include elements of magic, and stories can be in
the form of fables with animal protagonists. Key concepts related to reading picture books
include monologue and dialogic reading. In the modern paradigm, children are viewed as equal
participants, making dialogical reading of picture books a collaborative process. These
activities take place in an environment equipped with various resources that enhance the
storytelling experience. Educators must carefully consider how to present stories to children
and convey their own engagement with the narrative. While telling, storytelling, and retelling
are sometimes used interchangeably, they have distinct meanings. Competent narrators should
possess certain skills, including maintaining eye contact, fostering warm relationships with
children, encouraging children to express themselves verbally, and instilling values. Ultimately,
the foundation for a well-told story lies in thorough preparation. It is crucial to work consistently

each day to promote the speech development of children.

Keywords: interpretive reading and storytelling, speech development, narrator, competences,
values of the spoken language



1. Uvod

U ovom radu govori se o interpretativnom c¢itanju 1 kazivanju pri¢e kao poticaju
govornoga razvoja djece predskolske dobi. Interpretativno Citanje i kazivanje pri¢e utjece na
razvoj djetetova govora i to najviSe u predSkolskoj dobi. Govor je temelj za uspostavu
komunikacije medu ljudima i zato je vazno da on bude pravilan. U drugom je poglavlju kratko
objasnjeno kako se djetetov govor razvija u predSkolskoj dobi, krenuvsi od trece pa sve do
sedme godine djetetova Zivota te kako je usko vezan uz razvoj motorike. Takoder se navode
nacini kako se poti¢e pravilan razvoj govora, a najucinkovitije je interpretativno Citanje i
kazivanje price. U tre¢em se poglavlju govori o razlikama izmedu price, bajke i slikovnice te
koji je njihov utjecaj na razvoj govora. Nadalje, definira se Sto je to zapravo Citanje 1 kakvo je
to interpretativno Citanje te zasto je koriStenje vrednota govorenoga jezika vazno u Citanju i
kazivanju price. Isto se tako navode istrazivanja koja pokazuju koriStenje vrednota i kakav
utjecaj one imaju na govorni razvoj. Cetvrto poglavlje sadrzi dio koji se odnosi na razlike
izmedu monoloskog i dijaloskog Citanja slikovnice, kakvo je to dijaloSko Citanje prica te kako
prostor pridonosi koriStenju vrednota govorenoga jezika tijekom pricanja 1 Citanja price. U
petom se poglavlju prvo objasnjava razlika izmedu pripovijedanja, pricanja i prepri¢avanja, a
onda se definira tko je to pripovjedac i opisuju se kompetencije pripovjedaca te koji je proces
pripreme za pric¢anje. Navedeni su 1 opisani svi koraci kvalitetne pripreme za pri¢anje price. U
Sestom se poglavlju opcenito govori o utjecaju interpretativnog Citanja 1 kazivanja pri¢e na

govorni razvoj djece predskolske dobi. Sedmo poglavlje oznacava zakljucak cijeloga rada.



2. Razvoj govora

2.1. Povezanost govora i motorike

Motori¢ki razvoj vaZan je pokazatelj pravilnog razvoja djeteta. Svaki djetetov pomak s
niZze na visu stepenicu vazan je pokazatelj njegovog daljnjeg razvoja. Opcenito se motorika
dijeli na grubu i finu motoriku. Gruba motorika obiljeZava sposobnost izvodenja pokreta ruku,
nogu ili cijelog tijela s odredenom kontrolom. S druge strane fina motorika definira se kao
sposobnost izvodenja preciznih pokreta ruku uz zadrZavanje dobre koordinacije izmedu prstiju
1 oka. Kod tjelesnog razvoja ¢ovjeka postoje dva nacela odnosno smjera u kojima se motorika
razvija. Prvo nacelo je nacelo cefalo- kaudalnog razvoja Sto znaci da dijete prije ovladava
kontrolom miSica koji se nalaze blize glavi, a tek onda kontrolira pokrete ruku. Drugo nacelo
je nacelo proksimalno- distalnog razvoja pri ¢emu kontrola miSi¢a kreée od trupa prema
vanjskim dijelovima tijela. (Glavina, 2023) Dijete prvo ima kontrolu nad pokretima cijele ruke
da bi onda kasnije moglo savladati finu motoriku Sake. Svako ¢e dijete urednoga razvoja prvo
podi¢i glavu pa onda 1 puzati te na kraju prohodati. Kasnije ¢e se na to joS nadovezati precizniji
pokreti ruku koju su bitni za obavljanje Zivotnih potreba svakog pojedinog Covjeka. Svaki taj
djetetov pokret izuzetno je vazan ¢imbenik u razvoju njegovog govora. Govor i motorika su
dva pojma koja se medusobno upotpunjuju. Govor, kao usmeni ostvaraj pisanog jezika, sluzi
za uspostavljanje komunikacije, izricanje misli, osjecaja, stavova, potreba 1 ostalih unutarnjih
zbivanja. Govor je jedna od cCetiriju jezi¢nih djelatnosti za koju smo predodredeni, odnosno za
koju imamo genom. No, ako dijete od rodenja nije izloZeno govoru, ono ga onda ne¢e mo¢i ni
usvojiti.

Autorica Ilona Posokhova u svojoj knjizi (2008) piSe o fazama govornog razvoja djeteta te na
koje se sve nafine moZe utjecati na pravilan razvoj govora. Tako polazi od djetetova rodenja pa
sve do polaska u Skolu, a poseban naglasak daje pravilnom razvoju motorike koji onda rezultira
ispravnim govorom. Ona govori kako djetetov razvoj zapocinje od trenutka kada je ono nastalo
u utrobi svoje majke. Nakon rodenja, odrasta u obiteljskom okruzju izlozeno govorom bliznjih.
Kasnije polazi u vrti¢ gdje pronalazi sebi vaznu osobu, a to je odgojitelj. Odgojitelj je stru¢na
osoba koja s djecom provodi vecinu vremena i time ima velik utjecaj na njihov razvoj govora
kako bi on bio uredan. Pojam ,,uredan razvoj* je pojam koji se ¢esto moze pronaci u literaturi.
On obuhvaca odredene znacajke koje je potrebno zadovoljiti kako bi se dijete smatralo urednog
razvoja. Povijesno gledano, u poc¢ecima su roditelji bili ti koji su pratili razvoj svoje djece i sve

to biljezili. Tako je iz generacije u generaciju nastao jedan prosjek koji se gledao kao
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,uobi¢ajen odnosno ,uredan“. Kasnije su se tim istrazivanjima stru¢no bavili mnogi
znanstvenici 1z podrucja razvojne psihologije koji su dosli do zakljucka da za svaku psihicku
funkciju (ukljucujuéi 1 govor) postoji odredeno osjetljivo razdoblje kada se ta funkcija najvise
razvija. Za razvoj govora izuzetno su kljucne prve tri godine Zivota jer se u tom razdoblju
najvise razvija govor te je rano djetinjstvo razdoblje vrlo intenzivnog usvajanja jezika. (Vrsaljko
1 Paleka, 2018) Kako su psiholozi sve viSe tezili saznati §to se to zapravo dogada tijekom

razvoja govora, dosli su do odredenih spoznaja.

Proucavajuéi povezanost motorike i govora iz psiholoske perspektive, doslo se do zakljucka
kako su neuroni u ¢eonom prednjem dijelu mozga zaduzeni za govor i1 pokret. Oni se jo$
nazivaju i zrcalni neuroni zato $to stoje jedan nasuprot drugog i reflektiraju jedan drugoga.
Dakle, znanstvenici su otkrili da veliko znacenje za razvoj govora kod djece ima upravo
motorika ruke, posebno prstiju. To se moZze vidjeti na primjeru kada se djeca cesto u odredenom
trenutku ne mogu prisjetiti odredene rijeci kojom bi se izrazili, onda si pomognu rukama i
gestama. Dijete ¢e u ranoj dobi komunicirati s odraslima svojim tijelom. Pokazivat ¢e
kaziprstom Sto zeli, kasnije ¢e to prenijeti u govor, pa onda i u slozenije iskaze. Kada razvoj
pokreta prstiju odgovara dobi, razvoj govora je takoder uredan, a kada razvoj fine motorike
zaostaje, zaostaje 1 govor. Stoga je vazno poticati pravilan i uredan razvoj fine motorike kako

bi onda i govor bio isto takav.

Postoje mnogi nacini poticanja pravilnog razvoja fine motorike i to od jaslicke dobi. Fina
motorika moze se poticati ve¢ kada dijete sjedi odrasloj osobi u krilu i trudi se pljeskati na
tasunke. Tako mladoj djeci treba ponuditi razne kockice vecih formata, ve¢e umetaljke, treba
im dati moguénost izrazavanja raznim slikarskim i crtackim tehnikama kao S§to su bojanje
temperama 1 sl. Naravno da treba promisljati o tome Sto je sigurno za djecu te dobi jer je
sigurnost djece najvaznija. Odgojitelj koji poznaje razvojne karakteristike i mogucnosti djece
odredene dobi, odabrat ¢e one materijale i osmisliti aktivnosti koje najbolje odgovaraju toj
djeci. Sto su djeca mlada, to je masaza prstiju preporu¢ljivija jer to utjece na razvoj fine
motorike i kao §to je ve¢ istaknuto, govora. Masaze se mogu primjenjivati kod djece starosti od
nekoliko tjedana Zivota pa sve do polaska u §kolu. Sto su djeca starija i §to vise imaju kontrolu
nad svojim tijelom, potrebno im je nuditi takve aktivnosti koje ¢e od njih zahtijevati onu
stepenicu viSe. Tu stepenicu viSe omogucit ¢e im odgojitelj koji ima ulogu ostvariti takve uvjete
kojima ¢e zajedno s djetetom doc¢i do Zeljenog cilja. Zato je jako vazno poznavati razvojne
karakteristike govornoga razvoja svake dobi kako bi se pravilno i pravovremeno reagiralo 1

kako bi se sprijeCio moguci nastanak govornih teskoca.



2.2. Razvoj djetetova govora u predskolskoj dobi

Tijekom prvih Sest godina djetetova Zivota najvazniju ulogu ima djetetova okolina,
odnosno svaka odrasla osoba koja je prisutna u njegovu okruzju. To su najviSe odgojitelji 1

roditelji koji pripomazu u razvoju govora.

Kako je ve¢ prije definirano, govor je jezi¢na djelatnost za koju je covjek predodreden, odnosno
za koju ima genom. lako je svaki covjek predodreden da bi govorio, ako nikada ne dode u
kontakt s ljudskim govorom, neée znati govoriti. Upravo zato je naglasena uloga okoline koja
djetetu treba predstaviti pravilan govorni uzor. Najintenzivniji se razvoj govora zbiva u prve tri
godine djetetova Zivota. Kada dijete prode sve faze u pripremnom predverbalnom razdoblju i
razdoblju od prve do druge godine, onda prelazi u jos visi stupanj govornog razvoja, a to je
predskolsko doba. Ono u uzem smislu podrazumijeva razdoblje od djetetove trece do Seste ili
sedme godine zivota. U tom se periodu dodatno usavrSava govor, komunikacija i motorika

tijela.

U dobi od tri godine dijete Siri svoj vokabular te moze imenovati nekoliko desetaka predmeta
iz svoje okoline. Isto tako moze imenovati radnje na slikama koje vidi 1 imenovati jednu boju.
Djeca urednog razvoja ispravno se sluze osobnim zamjenicama i mnoZinom. Jo§ su uvijek
prisutni dugi monolozi, ali oni postupno nestaju krajem tre¢e godine. Jako su zainteresirani za
krace price 1 zahtijevaju njihovo ponavljanje. To je doba kada se javlja jezi¢na kreativnost
odnosno pojavljuju se neologizmi. Opcenito gledano, neologizmi se definiraju kao nove rijeci,
jezi¢ne novotvorenice. (Bari¢ 1 Hudecek, 1999) Ako se neologizmi gledaju iz aspekta govornog
razvoja trogodi$njeg djeteta, onda se moze reci da oni nastaju kada dijete jedno pravilo primjeni
u sli¢nim situacijama. Npr. trogodi$nje dijete koje joS nije naucilo imenovati kukce ¢e kada
ugleda bumbara re¢i da se zove ,,zumbar* upravo jer primjenjuje steceno iskustvo, zujanje
bumbara, tom kukcu. Ono §to je jo$ karakteristi¢no za trogodisnjake je to da koriste dvoclane 1
tro¢lane iskaze u svom govoru kako bi ostvarili komunikaciju sa svojom okolinom. Dijete ove
dobi bi trebalo izgovarati sve samoglasnike (a, e, i, 0, u) i od deset do petnaest suglasnika
jednostavnije tvorbe (p, b, m, t, d, n, k, g, j, v, I, f, h 1 nj). (Jezi¢no govorni razvoj u prve tri
godine Zivota, n.d., Poliklinika Stoj¢evi¢ Polovina, pristupljeno: 4. 6. 2023.) Vazno je dijete

nikada ne ispravljati ili kritizirati u njegovom govoru, nego samo ponoviti nakon njega ispravo.



Cetvrta godina djetetova Zivota se jo§ naziva i zlatno doba djetetovih pitanja. Kao §to sami
naziv kaze u ovom razdoblju govornoga razvoja dijete postavlja znatno vise pitanja. Rijec je o
spoznajnim pitanjima koje dijete postavlja odraslima u svojoj okolini kako bi prikupilo $to vise
informacija. Kod postavljanja pitanja koristi zamjenice tko, $to, zaSto i gdje. Vazno je da se
djetetu strpljivo i to¢no odgovori jer se na taj nacin ostvaruje komunikacija s djetetom, ali mu
se time Siri 1 znanje. Isto tako ako npr. odgojitelj ne zna odgovor na postavljeno pitanje, onda
treba priznati djetetu da ga ne zna 1 ponuditi mu opciju da zajedno pronadu odgovor ili ¢ak
djetetu postaviti odgovarajuce potpitanje. Time ¢e potaknuti dijete na razmisljanje i da se
govorno izrazava. Dijete s Cetiri godine moze ponoviti do tri broja i verbalno obavjescuje
okolinu o ne¢emu $to se dogodilo. Cesto kada odrasla osoba kaZe neku netoénost, dijete zna
protestirati. Postupno dolazi do izgovora glasova s, z, ¢, i blago umeksavanje glasova §, 7, ¢,
dz, ¢, d,11j. (Razvoj govora kroz faze i poticanje razvoja, n.d., DV Milana Sachsa, pristupljeno:

4.6.2023.)

U petoj godini djetetova Zivota dolazi do slaganja sloZenijih recenica koje sadrzavaju sve vise
glagola. Ovu fazu govornog razvoja karakterizira razvoj govora u svima podru¢jima jezika,
ukljucujuéi glasove, semantiku, gramatiku i drustvene jezi¢ne vjeStine. (Apel 1 Masterson,
2003) Izgovor glasova je precizniji, priblizava se razini odraslog i gramaticki je tocan. Pojedina
djeca joS ne mogu u potpunosti izgovoriti glas r ili su jo$ uvijek prisutni omeksani palatali (8,
z, ¢, dz). S pet i pol godina svako bi dijete urednog razvoja trebalo artikulirati sve glasove
hrvatskog standardnog jezika. Djetetov se rjecnik jo§ viSe bogati 1 u tome doprinosi Citanje i
pripovijedanje pri¢a. Djeca u ovoj dobi ne vole ponavljanje jedne te iste price, ve¢ vole
nepredvidljivost pa im je potrebno Citati nove price s uzrocno- posljedi¢nim odnosima. Nakon
procitane price vole medusobno raspravljati, a odgojiteljeva je uloga da postavlja razna pitanja
koja od njih traze Sire i1 slozenije odgovore. PetogodiSnjak je sve zreliji u ovladavanju
komparacije pridjeva. To se moze potkrijepiti sljede¢im primjerom: ,,Nick je promatrao tatu
kako navija djecji motocikl. Zajedno su promatrali kako motocikl juri po podu te su zakljucili
kada bi ga jace navio, jurio bi brze. Nick se okrenuo tati i zamolio ga da jos$ jace navije kako bi
motocikl bio ,brzinskiji“.“. (Apel 1 Masterson, 2003: 88) Iz navedenog je primjera moguce

uociti kako je djecak Nick ovladao tvorbom rijeci.

U Sestoj 1 sedmoj godini dijete je zrelije u osluskivanju jezika kao sustava, postaje svjesno $to
jezik u sebi sadrzi. S lako¢om koristi slozene receni¢ne strukture i razumije apstraktno znacenje
rijeci. Voli pri€e s kojima se joS nije susreo 1 koje su tematike bliske njegovom Zivotu. Tako u

prepricavanje dijete ukljucuje dogadaje, teme i likove te svoj govor potpuno prilagodava



socijalnim situacijama. Djeca u dobi pred skolu vole voditi duge razgovore sa vr$njacima kao i
s odraslima jer se tako osje¢aju vaznima u svojoj grupi. Mogu kontrolirati glasnoc¢u 1 volumen
svoga glasa kada ih se upozori da tiSe govore i tako se onda provodi higijena glasa. U ovom se
periodu javlja interes za pisanjem slova pogotovo svoga imena S$to je jako dobar pokazatelj
pravilnog i uobicajeno gledanog razvoja. Dijete postupno usvaja glasovnu sintezu, analizu,
ras¢lambu kao 1 abecedno nacelo. Sve su to pokazatelji da je dijete spremno za Skolu 1 sve ono

Sto ga ondje ¢eka. U tome mu svemu pomaze odgojitelj.

Odgojitelj je odgovorna osoba koja mora poznavati sva obiljezja govornog razvoja djeteta, ali
1 razvoj djeteta u ostalim podru¢jima. Odgojiteljeva uloga je da na raznovrsne nacine pomaze
djeci usvojiti jezik, ali 1 ste¢i 1 razviti vjestinu sluSanja 1 govorenja. Odgojitelj kreira brojne
situacije 1 aktivnosti kao Sto su dramatizacija, Citanje slikovnica i igre lutkama, kako bi
potaknuo spontani govor djece. Upravo ¢e dobro odabranim aktivnostima prirodno izazvati
zanimanje djeteta i omoguciti da govor koristi na razli¢ite nacine. (Petrovi¢- Soco, 1997: 12)
Osim navedenih aktivnosti postoje 1 drugi nacini poticanja pravilnog govornog razvoja djece

predskolske dobi.

2.3. Nacini poticanja pravilnog govornog razvoja djece predskolske dobi

Ve¢ svima poznata sintagma ,,Djeca upijaju kao spuzve* - nije samo obic¢na sintagma koja
nema znacenje, ve¢ nosi vaznu poruku. Postoje mnogi nacini na koje je mogucée poticati
pravilan govorni razvoj djece predskolske dobi. Djeca promatraju i vide sve u svojoj okolini pa
¢ak 1 onda kada odrasli misle da ih nitko ne sluSa i ne gleda. Zato je vazno pripaziti na govor
kada se odrasli nalaze blizu djece. Odgojitelji kao i roditelji trebaju djetetu biti pravilan govorni
uzor tako da se govori u skladu s hrvatskim standardnim jezikom, postuju gramaticka pravila i
norme. Odgojitelj treba biti osoba koja ne govori prebrzo, ve¢ polagano i izrazajno. Treba voditi
brigu 1 njegovati djecji glas tako da djeca ne pjevaju pjesme previsokih tonova ili da stalno
preglasno govore. On treba pronac¢i odgovarajuci nacin na koji ¢e u nekim situacijama umiriti
djecu kako onda ne bi ,.trosila” svoj glas. Ozracje u skupini mora biti ugodno i umirujuce.
Prostor treba biti kvalitetno 1 bogato osmisljen tako da sadrzi mnogo raznovrsnih poticaja koja
¢e voditi djecu k pravilnom govornom razvoju. Odgojitelj mora jako dobro poznavati metodicki
instrumentarij kako bi onda kod djece mogao pobuditi interes za govorom, komunikacijom,
pisanjem kao i ¢itanjem. Sto su djeca mlada, potrebno ih je poticati da imenuju sve &ime su

okruZena, radnje koje obavlja odrasla osoba s djetetom, predmete koje susrecu na putu i sl. U
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pocecima verbalnog izrazavanja, djecu je potrebno Sto vise poticati da koriste rijeci, a manje
pokret za izrazavanje svojih potreba. Dje¢ji mjesni govor se nikada ne smije ispravljati niti
posramljivati. Pri pogreSnom izgovoru pojedine rijeci, odgojitelj treba istu rije€ ispravno i jasno
ponoviti. Potrebno je prihvatiti rjenik koji dijete donosi iz obitelji, njegovati ga i nikako ne
traziti ispravak i zamjenu za drugi naziv odredene rijeci. Svaki ¢e odgovorni odgojitelj znati sa
zanimanjem slusati dijete, sve $to mu ono govori te ga nece ubrzavati 1 zavrSavati recenicu
umjesto njega. Svakodnevno treba raditi na nadogradivanju i proSirivanju djetetova rjecnika.
Uvijek kada dijete ima pitanje, strpljivo sluati pitanje i onda pravilno odgovoriti na njega. Ve¢
se od malena djecu upoznaje s raznim brojalicama, nabrajalicama i ostalim tradicionalnim
pjesmicama koje isto tako utje¢u na govorni razvoj svakog djeteta. Sto se vise djecu upoznaje
s razli¢itim vrstama tekstova, to ¢e njihov govorni razvoj te¢i u boljem smjeru. Naravno, €itanje
1 kazivanje pri€a jedno je od najvaznijih na¢ina na koje se poti¢e govorni razvoj djeteta. Ono
treba biti svakodnevna aktivnost i treba biti puna vedrine i lijepog ugodaja. Citanje slikovnica
treba biti dijalosko, a to onda znaci da odgojitelj ukljucuje i djecu u Citanje. Pripovijedanje prica
treba voditi u onom smjeru koji ¢e kod djeteta stvoriti jedno nezaboravno iskustvo i stvoriti
ljubav prema knjigama. Prica je svijet u koji dijete ulazi puno raznih o¢ekivanja, svijet u kojem
pronalazi sebe, vizualizira ga na sebi jedinstven i poseban nacin i na kraju iz njega izlazi sa
odusevljenjem. Pric¢a je jedan od najvaznijih ¢imbenika govornog razvoja djeteta predskolske

dobi, stoga ¢e o pri€i i njezinim obiljezjima biti viSe rijeci u sljede¢em poglavlju rada.

3. Razlika izmedu price, bajke i slikovnice

Prica, bajka i slikovnica najcesc¢e su vrste tekstova koje se primjenjuju tijekom
interpretativnog Citanja 1 kazivanja u ranom 1 predSkolskom odgoju. To su tri pojma koja se
Cesto svrstavaju kao sinonimi, no izmedu njih postoje odredene razlike. U sljede¢im ¢e se

poglavljima definirati svaka od njih, koje su njihove karakteristike i po ¢emu se one razlikuju.

3.1. Prica

Od davnina su se usmenom knjizevno$¢u prenosile pric¢e koje su se na kraju pretocile u
pisanu knjizevnost. Ljudi su ve¢ u pe¢inama slikali razne prizore jer su imali potrebu ispricali
pricu i tako su ostavili svoj trag koji je danasnjim znanstvenicima pripomogao u razumijevanju

tadasnjeg naCina zivota. U svakodnevnoj komunikaciji ljudi imaju intrinzi¢nu motivaciju pricati
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pricu o svom zivotu, $to im se toga dana dogodilo i tako ju dijele s drugima. PriCanjem
izmjenjujemo iskustva, znanja, interese, nadopunjujemo jedni druge. Price nam pomazu da u
onim najtezim trenutcima u Zivotu vidimo svjetlost na kraju tunela. Tako je i1 djeci prica
potrebna kao alat koji im omogucuje da u imaginarni svijet ulaze puni znatizelje, a iz njega

izlaze s ne¢im novim.

Ne postoji jedna opca definicija pric¢e. Solar (2005) pricu definira kao samostalnu knjiZzevnu
vrstu usmenog i pismenog oblika, ali i kao element strukture pripovjednog djela pa nam je u

tom smislu pri¢a poznatija pod nazivom fabula.

Autorica Vladimira Velicki (2013) piSe da su ,,Pri¢e izvori u kojima djeca pronalaze materijal
pomocu kojih grade i obogaéuju unutarnji svijet predodzbi. Na temelju simbolickih radnji, od

kojih se price sastoje, djeca spoznaju svijet.” (Velicki, 2013: 38)

Prema Dubravki Tezak (1991) prica se upotrebljava pod terminom najSireg znacenja koji moze
zamijeniti sve ostale nazive za kratke prozne vrste. Spomenuta autorica takoder (1989) navodi
razlike izmedu djecje price 1 price za odrasle. Ona argumentira kako je djecja prica kraca prozna
vrsta gdje se koristi djeci razumljiv stil pisanja, motivi koji su bliski djeci. Likovi u djec¢joj prici
najcesce su djeca, likovi su jednostavni i prikazuje se jedan dogadaj. Likovi pric¢e takoder mogu
biti zivotinje, biljke, predmeti i mitska bic¢a koji imaju ljudske osobine; govor, poloZzaj tijela,
ponasanje, razmisljanje, donoSenje odluka itd. Sve navedeno moze se potkrijepiti primjerom
price ,,Bolestan zeko* (2014) u kojoj su likovi Zivotinje, a osnovna poruka je prijateljstvo. Prica
je kratka i jednostavna Sto znaci da ju djeca lako mogu pratiti i vidjeti vrijednost pravog
prijateljstva, tj. mogu i8¢itati poruku koju pri¢a donosi. U svakoj pri¢i vaznu ulogu ima formula
odnosno izraz koji se ¢esto ponavlja. Slusajuci pricu, djeca ¢e sama primijetiti izraz koji se

ponavlja te ¢e im to uvelike olaks$ati koncentraciju i paméenje price.

Kod odabira price vazno se prilagoditi djecjoj dobi, njihovim moguénostima, interesima i
stupnju govornoga razvoja. Duze je price potrebno podijeliti na manje dijelove kako bi se §to
dulje odrzala dje¢ja paznja. Naravno, §to su djeca starija, to se pri¢e prosiruju, obogacuju,
omogucuju djetetu prelazak na ,,viSu stepenicu® razvoja. Ako prica ne odgovara djecjoj dobi,
odgojitelj ju lako moze modificirati, odnosno prilagoditi svojoj skupini. Vazno je i1 osigurati
odgovarajuce uvjete kako bi se pri€a mogla ispricati, odnosno potrebno je prikupiti $to vise
pomoc¢nih sredstava i ukloniti sve ono §to bi moglo preusmyjeriti dje¢ju paznju. Svaka bi prica

trebala sadrZavati formule, tj. odredene iskaze koji se ponavljaju, ali ako nisu napisani, onda ih



odgojitelj treba nadodati. To su zapravo lakse receni¢ne forme koje vode tijek price. U pri¢anje

price, kad god je to moguce, treba ukljuciti pokret.

3.2. Bajka

Prema Ani Pintari¢ (2008) bajka je jednostavna prozna vrsta, karakterizira je sraz
zbiljskog 1 nadnaravnog svijeta, sukob dobra i zla, Cudesni i1 ¢arobni dogadaji, predmeti i
okolnosti. Navedena autorica u svojoj knjizi takoder navodi da pojam bajke dolazi od

e v

praslavenskog glagola ,,bajati“ $to na hrvatskom jeziku znaci pricati, kazivati.

Pintari¢ (2008) piSe o elementima bajke, odnosno navodi ono po ¢emu se bajke razlikuju od
ostalih knjizevnih vrsta. Ako se krece od likova, onda su likovi Cesto Zivotinje kojima su
pridodane ljudske osobine; one mogu govoriti, imaju emocije, kre¢u se kao ljudi, donose
moralne odluke i sl. U bajkama Cesto susre¢emo nadnaravna, ¢arobna bica. Likovi su podijeljeni
na dobre i zle, dobar 1 hrabar je uvijek glavni lik koji se bori sa zlikovecem koji je 10§ 1 zao. Oni
su ¢esto jednodimenzionalni i skloni ponekoj preobrazbi pa ¢e se tako kraljevi¢ pretvoriti u
zabu, princezina braca u labudove i sl. Uz sebe imaju pomo¢nika koji ima ¢arobne moc¢i 1 tako
pomaze glavnom junaku u pobjedi nad zlikovcem. Mjesto i vrijeme bajke nije konkretizirano
samo znamo da je to negdje ,,Davno, iza sedam gora i sedam mora...*“. Stil pripovijedanja je
jednostavan, lako razumljiv i lako pamtljiv. Svaka bajka ima poznat pocetak, zaplet i sretan kraj

te na kraju uvijek pobjeduje dobro nad zlim.

Milivoj Solar (2006) navodi kako je bajka knjizevna vrsta u kojoj se ¢udesno i nadnaravno
preple¢e sa zbiljskim na takav nain da izmedu prirodnog i natprirodnog, stvarnog i

izmisljenog, moguceg i nemoguceg nema razdvajanja ni suprotnosti. (Solar, 2006)

Kada dijete slusa bajku ono se najéesc¢e identificira s pozitivnim likovima, a to su glavni junaci.
Bajke utjecu na nekoliko razina djetetova razvoja. Kod djece poti¢u razvoj maste, kreativnosti,
kao 1 motorike, npr. tijekom glume pojedinih dijelova bajke. U socio- emocionalnom podrucju
razvija se empatija kao 1 prepoznavanje i izrazavanje vlastitih emocija. Gledano s podrucja
razvoja govora, bajke poti¢u koncentraciju, pomazu djetetu da prihvati i shvati ono $to mu se
pric¢a, razvija se sluh, primanje izgovorenoga, proSiruje se rjecnik te se uvelike razvijaju
komunikacijske sposobnosti. U bajci se dijete susreée s problemima koje onda pokusava rijesiti
pri ¢emu se razvija i kriticko misljenje. Bajke takoder utjeCu na razvoj socijalnih vjestina u

djece. Kao prvo, osjecaj prihvacenosti tijekom slusanja bajki je klju¢ sigurnosti i razvoja



socijalnih vjestina. Ako se dijete ne osjeca kao da pripada grupi, da nije prihvacen od okoline,
onda nece imati potrebu za izrazavanjem, komuniciranjem, druzenjem, pricanjem itd. Zbog
toga se uvijek naglaSava utjecaj Citanja u krugu kada se svi medusobno vide. Bajke su dobar
alat za ucenje o svijetu u kojem dijete Zivi. Pomoc¢u njih vidi da postoji dobro i loSe, ali da na

kraju pobjeduje ono dobro.

Jedan od najvaznijih koraka je odabir bajke. To je jako zahtjevan posao u kojega treba uloziti
dosta paznje i vremena. Kljucno je odgojiteljevo promatranje djec¢jih reakcija, mogucnosti,
interesa i na temelju prikupljenih informacija odabire odgovaraju¢u bajku. Tijekom provodenja
odredene bajke treba pratiti dje¢je reakcije te na temelju toga zakljuciti odgovara li odabrana

bajka toj dobnoj skupini.

3.3. Slikovnica

»Slikovnica je prvo likovno- literarno djelo koje dijete susreée i dozivljava svim
osjetilima.* (Verdonik, 2015: 3) Ono po ¢emu je slikovnica karakteristi¢na su ilustracije koje
nudi Citatelju. Ilustracija je njezin sastavni dio 1 tekst ne moze funkcionirati bez nje, nisu
medusobna dopuna nego zajedno Cine jednu cjelinu. Putem slikovnice dijete uci o svijetu u
kojemu odrasta, o predmetima i stvarima koje ga okruzuju, pojavama, ljudima. Dijete ne zna
Citati, stoga ilustracije sluze kako bi djetetu predocile izgled likova, dogadaja i okoline koja ih

okruZzuje, a koji su ve¢inom opisani tekstom s jedne strane.

Svaka je slikovnica zasebna za sebe 1 namijenjena je odredenoj dobi. Kako dijete odrasta, tako
slikovnice bivaju proSirenije 1 sloZenije. Mlada djeca, jednogodiSnjaci i dvogodiSnjaci,
preferiraju slikovnice nacinjene od kartona koje imaju velike ilustracije i jako malo teksta. To
su najcesce one slikovnice koje prikazuju boje, Zivotinje, prijevozna sredstva 1 sl. Tako se od
djece ocekuje da prstom dodirnu ilustraciju 1 imenuju ono Sto vide ili oponasaju njihov zvuk.
Slika u toj najmladoj dobi igra jako bitnu ulogu jer ona gradi komunikaciju izmedu djeteta i
odrasle osobe. Odgojitelj zajedno s djetetom Ccita slikovnicu, zajedno listaju stranice i
razgovaraju o onome $to im ta slikovnica nudi. Kada djeca navrse tri godine, Cesto ¢e zahtijevati
Citanje iste slikovnice. Kasnije, u dobi pred skolu, dijete ¢esce preferira bajke, ulazi u njihov
svijet, a u toj dobi likove 1 dogadaje percipira kao moguce i stvarne. Slikovnice za djecu od Sest
do sedam godina idealan su izbor za poticanje maste i ljubavi prema knjigama. Takve slikovnice

sadrze tekst prilagoden njihovom uzrastu, poti€u razumijevanje prica 1 razvoj Citalackih
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vjestina. Bilo da su to pri¢e o prijateljstvu ili pojedini misteriji, takve ¢e slikovnice razviti

mastu, kreativnost 1 emocionalno razumijevanje medu djecom.

Kao zakljucak, razlika izmedu tri navedene vrste tekstova je u njihovoj funkciji i sadrzaju. Prica
se opéenito gleda kao $iri pojam koji moze zamijeniti ostale kratke prozne vrste. Funkcija price
je prenijeti poruku koju ona nosi, likovi mogu biti ljudi, ali 1 Zivotinje. Radnja je djeci lako
pamtljiva i iskustveno bliska. Bajka djecu uvodi u svijet maste, ona sukonstruira postojeca
znanja, gradi socijalne odnose te pomaze djetetu u rjeSavanju odredenih problemskih situacija.
Ono $§to je za nju karakteristicno su likovi koji posjeduju ¢arobne moci. To su najcesce
pomocnici, a oni pomazu junaku bajke pobijediti zlo. Struktura svake bajke je poznata; ima
poznat pocetak, zaplet 1 kraj. Slikovnica, kao prva djetetova knjiga, ima funkciju pouciti dijete
o svijetu, stvarima koje ga okruzuju, odnosima i sl. Slikovnica je knjiga koja jedina u sebi sadrzi

ilustracije koje imaju vaznu ulogu, a to je vizualno predocavanje teksta.

4. Citanje
4.1. Interpretativno citanje i vrednote govorenoga jezika

Pojam interpretativno ¢itanje je pojam koji je vazan u govornom podru¢ju razvoja
svakog djeteta. Interpretativno (izraZajno ili estetsko) ¢itanje je ono Citanje koje se temelji na
vrednotama govorenoga jezika. Kroz interpretativno Citanje se kod djece pobuduje njihov
dozivljaj teksta, budi se njihov interes za ¢itanje, poucava ih se o knjigama, kako se one koriste
1 sl. Da bi ¢itanje uistinu bilo interpretativno, ono mora biti izrazajno, razumljivo 1 prilagodeno

dje¢jem uzrastu.

Kao $to je gore navedeno, zna¢ajno vazno mjesto u interpretativnom ¢itanju zauzimaju vrednote
govorenoga jezika. O njima piSe autorica Dunja Pavlicevi¢- Frani¢ (2005) dijele¢i ih na
verbalne i neverbalne vrednote. Ona kaZe kako vrednote nadopunjuju govor i ¢ine ga jasnijim,
neprirodan. Kao §to ve¢ sama rije¢ kaze, verbalne vrednote govorenoga jezika vezane su uz
zivu rijeC tj. govor, a neverbalne su vezane uz pokrete tijela. Verbalne vrednote jo§ naziva
auditivne i Cujne vrednote govorenoga jezika dok neverbalnima daje sinonim vizualne i vidljive
vrednote. U verbalne vrednote mogu se ubrojiti: intenzitet, intonacija, stanka, timbar i tempo,

a neverbalne vrednote govorenoga jezika su mimika 1 geste.
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Intenzitet dolazi od latinske rijeci ,,intenso “ $to u prijevodu znaci jako, jacina. Intenzitet onda
oznacava jacinu kojom Covjek govori. On obuhvaca dvije sastavnice, a to su glasnoc¢a i napetost.
Intenzitetom se naglasava znacenje pojedinih rijeci kao i njihova vaznost. Takoder njime osoba
izrazava svoj osobni stav, raspoloZenje i osjecaje. Postoje tri vrste intenziteta: jaki, srednji 1
slabi intenzitet. Jaki intenzitet obiljezava jaca energija izgovora i veéa glasnoca, zatim srednji
intenzitet kojeg obiljezava srednja glasnoca i napetost izgovora te slabi intenzitet kojeg
karakterizira slaba napetost izgovora i tihi govor. Tako ¢e se ja¢im intenzitetom naglasiti bitnije
rije¢i u tekstu, a slabijim intenzitetom ostatak teksta. Srednji ¢emo intenzitet koristiti po potrebi.
Sve to ovisi o tekstu koji se Cita ili prica. Oznake u tekstu za navedene intenzitete su razlicite
linije debljine. Naznaka za jaki intenzitet bit ¢e najdeblja krivlja, za srednji intenzitet malo tanja,
a za slabi intenzitet najtanja krivulja. Vizualni prikaz kako se intenzitet oznacava odredenim

linijama na primjeru pjesme ,,Mokro sanjkanje“(Slika 1). (Pavli¢evi¢-Frani¢, 2005:249)

Zavladala silna studen u nasim bregovima. Snijeg visok da je milota.

(A. Kovacic, Mokro sanjkanje)

Slika 1. Primjer vizualnog prikaza oznacavanja intenziteta (Izvor: Pavlicevi¢-Frani¢, 2005)

Sljede¢a verbalna vrednota govorenoga jezika je intonacija. Latinska rije¢ ,,intonare™ u
prijevodu znali zaoriti, zapjevati, zagrmjeti, dati ne¢emu ton. Intonacija, jo§ poznata pod
nazivom kretanje tona, krivulja tona, reljef tona, se definira kao visina tona kojom se izgovara
pojedini glas ili veca izgovorena cjelina. (Pavlicevi¢-Frani¢, 2005) Percipiramo ju osjetom
sluha 1 zato je vaZzno da je sluh dobro razvijen kako bi onda pravilno mogli prenijeti djeci tu
vrijednost. Unutar jedne rije¢i, ton moze narasti ili pasti u rasponu od jedne oktave. Ako je rije¢
o cijeloj re€enici, onda intonacija predstavlja melodijsku liniju recenice. Ta se linija ostvaruje
zbrojem razli¢itih visina svih izgovorenih glasova. Tako je u razliitim vrstama recenica
intonacija drugacija. Receni¢na ¢e intonacija isto tako ovisiti o onome $to se Zeli re¢i, kontekstu
onoga $to se zeli reci te o govornikovom emocionalnom stanju. Postoje tri vrste intonacije:
uzlazna, silazna i ravna. Uzlazna intonacija oznacava uzlaznost tona, silazna silaznost tona, a
ravna intonacija oznafava nepromjenjivost pocetnog tona. Kada se govori o vrstama
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reCenicama, onda izjavne i1 upitne recenice s upitnom rijeci traze silaznu intonaciju, dok
uskli¢ne 1 upitne recenice bez upitne rijeci traze uzlaznu intonaciju. Uzlaznu ¢emo intonaciju u
tekstu oznaciti uzlaznom linijom koja ide prema gore, silaznu intonaciju ¢emo oznaciti
silaznom linijom koja ide od gore prema dolje, a ravnu ¢emo intonaciju oznaciti ravnom
linijjom. Intonacija se najcesc¢e javlja u kombinaciji svih triju vrsta pa to onda nalikuje na
krivulju. To se najbolje moze vizualno predociti istim primjerom kao kod intenziteta (Slika 2).

(Pavlicevi¢-Frani¢, 2005: 249)

Zavladala silna studen u nasim bregovima. Snijeg visok da je milota.

(A. Kovacié, Mokro sanjkanje)

Slika 2. Vizualni prikaz intonacije na primjeru (Izvor: Pavli¢evi¢-Frani¢, 2005)

Pauza (stanka) oznacava duzi ili kra¢i prekid u govoru koji stvara prostor tiSine. Sve §to je prije
ili nakon stanke receno, dobiva novo znacenje. Gréka rije¢ ,,pausis“ u hrvatskom prijevodu
oznacava prestanak, odmor. Ona je jednako vazna kao 1 ostale verbalne vrednote te se mora
uvijek postivati. U pismu se obiljezava interpunkcijskima znakovima; toCkom, zarezom,
troto¢jem, dvoto¢jem, usklicnikom, upitnikom itd. Vazno je da se svi ti znakovi poStuju 1
pravilno naglasavaju. Pauze u govoru se dijele na dvije podskupine. Prva podskupina se odnosi
na ono Sto oznacavaju, a druga podskupina na to koliko traju. Prvoj navedenoj podskupini
pripadaju: gramaticko- logicka, fizioloSka i1 psiholoska pauza. Gramaticko- logicka pauza je
ona pauza koja je usko vezana uz interpunkciju. Fizioloska pauza je vezana uz proces disanja,
a psiholoska pauza je ona pauza koju govornik sam odredi, odnosno sam odredi gdje ¢e staviti
stanku kako bi onda onome sljede¢emu S$to ¢e re¢i dao novo znacenje. Ako se gleda trajanje
pauze, onda postoje tri vrste: kratka, srednja 1 duga pauza. Kratka pauza najkrace traje 1 dolazi
nakon unutarreceni¢nih znakova, kao npr. zareza i pri fizioloSkome disanju. Ako ju ozna¢avamo
u tekstu, ona se biljezi jednom uspravnom linijom. Srednja pauza je malo duljeg trajanja od
krace pauze, a kraceg trajanja od duge pauze. Ona dolazi nakon krac¢ih govornih cjelina kao §to
je npr. recenica 1 dvotoc¢je. U tekstu se oznaCava dvjema okomitim linijama. Pauza najduljeg

trajanja je duga pauza. Moze se ostvariti kao pocetna ili zavrsna. Ona dolazi prije ili nakon
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vecih govornih cjelina kao §to je npr. kitica te se u tekstu biljezi trima uspravnim crtama. To se

moze vidjeti na navedenom primjeru (Slika 3). (Pavli¢evi¢-Frani¢, 2005: 250)

pamtim jo§ dobro. Zavladala silna studen u nasim bregovima. Snijeg visok da je milota.

Otac mi je nacinio male saonice i ja se po nasem brijegu sanjkam bos, jedva u kosulji...

PP

(A. Kovacié, Mokro sanjkanje)

Slika 3. Vizualni prikaz vrsta pauza na primjeru dijela pjesme ,,Mokro sanjkanje* (Izvor:

Pavlicevi¢- Frani¢, 2005)

Timbar ili boja glasa oznacava zajednicki naziv za ostvaraj nekoliko osobina ljudskoga glasa
istovremeno. Naziv dolazi od francuske rijeci ,,timbre” §to u prijevodu znaci boja zvuka
karakteristi¢na za svaki glas ili instrument. Prva bitna sastavnica boje glasa je visina tona.
Postoje sonorni 1 visoki glasovi, a glasnice su te koje odreduju razliku u visini glasa. Kada su
glasnice duze i1 kada brze titraju, onda ¢e glas biti viSeg tonaliteta. Ovdje je vazna i snaga
proizvedenog tona. Glasnice zvuk proizvode u prostorima rezonancije i u njima se pojacava ili
smanjuje snaga glasa, dodaje se hladan ili topao prizvuk, pojaava se nosni Sum odnosno
odreduje se urodena boja glasa pojedine osobe. Kod boje glasa ne smije se izostaviti pojam
registar koji svakom govorniku omogucuje da prilagodi svoj glas. Svaki ¢ovjek ima tri registra,
a to su: srednji, gornji i donji registar. Srednji se registar koristi u svakodnevnoj komunikaciji i
to je onaj karakteristiCan glas svakog pojedinca. Gornji registar je visi timbar, a donji registar
je nizi tj. dublji timbar. Kako bi se jasnije prikazale razli¢ite boje glasova, potrebno je uklopiti
klasifikaciju u glazbi. Prva i osnovna podjela je podjela na muske i Zenske glasove gdje svaki
njih imaju tri razine glasova. Najdublji muski glas se naziva bas, malo visi je bariton 1 joS visi

je tenor. Nadalje, ljestvicu nastavljaju tri razine zenskih glasova: alt, mezzosopran i sopran.
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Boju glasa covjek nikada ne moze u potpunosti promijeniti nego samo modificirati ovisno o
svojim potrebama. Ona je jedinstvena za svaku osobu i briga o govornim organima vazan je dio

u ocuvanju kvalitete boje glasa ali i ostalih vrednota. (Pavlicevi¢-Frani¢, 2005: 253)

Tempo (trajanje tona) oznacava broj izgovorenih slogova u minuti. Dolazi od latinske rijeci
Jtempus “ §to znadi vrijeme, trajanje. Covjek tempom moze reéi §to dozivljava iznutra, koje ga
emocije preplavljuju, Sto osjeca, §to ga muci. Temperament osobe isto tako ima ulogu u brzini
izgovora. Tekst koji je tmurnoga ugodaja, koji prenosi zalosnu, tuznu poruku citat ¢e se sporijim
tempom. Onaj tekst koji nosi radosne emocije 1 jake emocije, djeci ¢e se procitati ubrzanijim
tempom, ali ne opet prebrzo. Iz prethodno navedenoga se moze vidjeti da se tempo moze
podijeliti u odredene vrste. Tako postoje tri vrste tempa: brzi, umjereni i spori. Svaki od te vrste
se oznaCuje odredenim brojem toCaka. Spori tempo ¢e se u tekstu oznaciti jednom tocko,
umjereni tempo dvjema, a ubrzani trima tockama. Tocke se uvijek stavljaju na pocetak recenice
Sto znaci da onda vrijede za jednu cjelinu, bez obzira kojeg ona opsega bila (Slika 4).

(Pavlicevi¢-Frani¢, 2005: 251)

Na primjer:
Pamtim jos dobro. Zavladala silna studen u nasim bregovima. Snijeg visok da je milotq

Otac mi je nacinio male saonice i ja se po nasem brijequ sanjkam bos, Jedva u kosulji

(A. Kovacdic, Mokro sanjkanje)

Slika 4. Vizualni primjer kako bi se ozna€avala pojedina vrsta tempa (Izvor: Pavli¢evi¢-Franic,

2005)

Neverbalne (vizualne ili vidljive) vrednote govorenoga jezika primamo osjetom vida i otuda su
dobile svoj kategorijski naziv. To su svi pokreti tijela i facijalne ekspresije koje prate govorni

izri¢aj. U vizualne vrednote spadaju mimike i geste. Naziv mimika potjece od grcke rijeci
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»mimeomai‘“ $to u prijevodu na hrvatski jezik znac¢i oponasati. Mimikom se smatraju svi oni
pokreti koji su vezani uz pokretanje misica lica. To su npr. otvaranje usta, izrazavanje o¢ima,
okretanje glave, treptanje, podizanje obrva, smijanje itd. Kada se govori o gestama onda se
misli na koriStenje cijeloga tijela. Latinska rije¢ ,.gestrum *“ znaci pokret §to nam govori da su
to najces¢e pokreti ruku kojima se prati interpretativno izrazavanje. Takoder, u geste se
ukljucuje hodanje, mahanje, ljuljanje, sagibanje, okretanje u strane itd. Dakle sve ono $to
najbolje upotpunjuje jezi¢ni iskaz kako bi bio veéi i jadi u¢inak na slusatelje. Sto su djeca mlada,
to je afektacija potrebnija jer upravo mimike i geste pomazu djeci u razumijevanju price. (Izvor:

Pavlicevi¢-Frani¢, 2005: 255)

imaju tijekom samog ¢ina €itanja, obrazlozit ¢e se nadalje u tekstu. Kao $to je ve¢ prije receno,
¢itanje djeci mora biti interpretativno, onakvo da iskazuje primjenu vrednota govorenoga
jezika. Tijekom Citanja, ni jedan glas, ni jedna rije¢ ne moze se izgovoriti bez razlike u visinama,
a koje ukljucuju semanticke, logicke i stilisti¢ke vrijednosti. Tako npr. uzvik joj izgovoren
razli¢itom intonacijom moze predstavljati strah ili tugu. Taj nacin govorne izvedbe rijeci djeca
¢e prepoznati 1 instinktivno primiti 1 prepoznati znacenje rijeci. Nadalje, pauza tijekom ¢itanja
moze kazivati na semanticke razlike te uvijek dolazi s melodijom. Dakle, ista recenica, ovisno
gdje se postavi pauza, moze nositi razli¢ito znacenje. Tempo sa sobom nosi stilisticku i logicku
funkciju. Djeca tijekom ¢itanja u odredenom kontekstu usvajaju pravilnu uporabu tempa, dakle
da se ne govori prebrzo ili presporo. Boja glasa je karakteristi¢na za svakoga 1 Citajuci price
potice se koriStenje govornih organa kako bi izgovor glasova bio §to tocniji 1 prirodniji.
Govore¢i o karakteristikama, uocava se boja i emocionalnost glasa, glasnoc¢a i visina glasa te
tempo i ritam govora §to su neki od ciljeva rada na glasu kako bi izgovor glasova bio bolji. To
znaci da bi svaki od ovih karakteristika trebalo njegovati u govornom razvoju djeteta rane i
predskolske dobi. (Posokhova, 2005) Vrednote daju najvec¢i doprinos u predverbalnoj fazi. One
grade kostur na koji ¢e se kasnije nadograditi elementi leksika i gramatike i tako postati
sustavom. Tada se najvise isticu neverbalne govorne vrednote. Facijalne ekspresije i reakcije
tijela na vanjske podrazaje su nesto $to je covjeku prirodno 1 urodeno. Neverbalne se vrednote
uvijek tijekom citanja price koriste u skladu s verbalnim vrednotama. Izmedu njih se stvara
veza kojom dijete povezuje izgovorenu rijeC s onime Sto vidi. Tako proSiruje znacenje
usvojenoga i gradi ga na svoje postojece znanje. Kako bi se utvrdio utjecaj vrednota govorenoga

jezika i ucestalost njihova koriStenja, provedena su sljedeca istrazivanja.
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Naslov prvog istrazivanja je Inicijalna usvojenost interpretativnoga citanja buducih ucitelja
razredne nastave i odgojitelja djece rane i predskolske dobi autorica BoZzice Vuic¢ 1 Vendi Franc.
Cilj navedenog istrazivanja bio je ispitati pocetnu usvojenost interpretativnog ¢itanja studenata
prve godine Uciteljskog studija i studija Ranog i1 predskolskog odgoja i obrazovanja.
Interpretativno Citanje je vrsta Citanja naglas tijekom kojega Citatelj knjizevnoumjetnicki tekst
prenosi sluSatelju na nacin da se njegovo govorno ostvarenje priblizava umjetni¢kom nacinu
govorenja. (Novakovi¢, 1980). Ono ima mnoge zadale, a to su: prenosSenje doZivljaja
procitanog teksta slusatelju, bogacenje rjecnika, poticanje razvoj govora, pisanja, aktivnog
sluSanja, usvajanje foneticko- fonoloskoga sustava materinskoga jezika itd. Dakle,
interpretativnim se Citanjem uci kako razumjeti procitano. Ono je u predSkolskom odgoju
takoder vazno za razvoj fonoloSke svjesnosti 1 potice razvoj predc¢itackih vjestina. U nastavi
hrvatskoga jezika ima ulogu uspostave literarne i estetske komunikacije. U istraZivanju
sudjelovalo je 60 studenata Uciteljskog studija i studenata Ranog i predskolskog odgoja i
obrazovanja. Istrazivanje je provedeno anonimnim upitnikom, a kasnije je provedeno Citanje
ulomka iz pripovijetke Josipa Barkovica Jabuka. Rezultati istrazivanja pokazali su kako je
vedina ispitanika upoznata s pojmom interpretativnoga Citanja te smatraju kako je ono u
odgojno-obrazovnom procesu jako vazno. Ispitanici su predlozak teksta dobili tjedan dana prije
izvedbe kako bi se mogli pravovremeno pripremiti za Citanje. Analizom zvucnih zapisa
ispitanika utvrdeno je kako vecina ispitanika u potpunosti ispravno ne koristi stanke, intonaciju
ni intenzitet. Iz navedenoga je vidljivo kako je bitno daljnje obrazovanje studenata i rad na

njihovim kompetencijama.

Drugo istrazivanje je Citanje naglas i interpretativno citanje u razredu. Citanje naglas je
najces¢i nain prijenosa pisanoga teksta djeci od rodenja pa sve do dobi kada pocinju
samostalno ¢itati. Navedeni se pojam u ovom istrazivanju razlikuje od pojma interpretativno
Citanje, a to je Citanje kada se prozodijskim izrazajnim sredstvima interpretira tekst.
Interpretativnim se ¢itanjem kod ucenika pobuduje motivacija, prosiruje se vokabular i potice
razumijevanje teksta. Cilj drugog istrazivanja je istraziti koliko je Cesto Citanje naglas
zastupljeno u nastavi, koliko Cesto nastavnici knjizevne tekstove interpretiraju sami, koliko
ukljucuju ucenike, koliko u ¢itanje ukljucuju roditelje i1 koliko se u nastavi koriste zvuénim
zapisima u izvedbi profesionalni interpretatora. Takoder se Zeljelo ispitati koriste li nastavnici
razgovor o tekstu prije, za vrijeme i nakon Citanja kao razumijevanje teksta. Isto tako,
istrazivanjem je utvrdeno koji je stil ¢itanja naglas najzastupljeniji u hrvatskim skolama te kako

nastavnici usavrSavaju svoje interpretacijske govorne sposobnosti. Metoda istrazivanja bila je
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anketa u kojoj je sudjelovalo 206 ispitanika, odnosno ucitelja razredne nastave. Rezultati
istrazivanja pokazali su kako vecina ispitanika do tri puta tjedno ¢ita djeci naglas, a samo 7,8
% Ccita do tri puta mjesecno. Nadalje, utvrdeno je kako velik udio djece samostalno cCita naglas
Sto pridonosi razvoju vjestina Citanja i te€nosti. Pokazalo se i kako jako mali broj nastavnika
ukljucuje roditelje u Citanje. Razgovor kao strategija razumijevanja teksta nakon Citanja je
najviSe zastupljena u razrednoj nastavi, a ispitani nastavnici najmanje koriste uvodni razgovor.
Kada se govori o koriStenju zvuénih zapisa, samo ih nekolicina koristi svaki tjedan, a najvise
ih ispitanika u razrednoj nastavi koristi do tri puta godi$nje dok ih neki ni ne koriste. Osim
zvuénog medija, postoje i ostali mediji kojima se mogu prezentirati knjizevni tekstovi. Sto je
ono raznovrsnije, to se aktivira veci broj stilova u€enja. Kada je rijec o interpretativnom ¢itanju,
interpretator se koristi prozodijskim sredstvima, izrazava stavove i emocije, stoga je takvo
¢itanje uvijek 1 afektivno. IstraZzivanjem se zakljucilo kako ipak treba organizirati $to viSe
stru¢nih usavrSavanja kako bi govorna izvedba, koja ukljucuje vjezbe za glas, rad na dikciji i
izgovoru, bila kvalitetnija. Brojnim se istrazivanjima dolazi do raznih novih spoznaja, stavovi
se mijenjaju, nacini poucavanja se mijenjaju i zato je vazno uskladiti nove spoznaje, nova

znanja s prijasnjima i tako osigurati najbolji moguci razvoj svakog djeteta.

4.2. Dijalosko i monolosko citanje slikovnice

Citanje slikovnica jedna je od svakodnevnih aktivnosti u ranim i predskolskim
ustanovama koja nosi jako vaznu ulogu u govornom razvoju djeteta. Onaj nacin ¢itanja koji se
danas s djecom provodi naziva se dijalosko Citanje slikovnice, a to znaci da odrasla osoba
dopusta djetetu da se ukljucuje u Citanje price. Slikovnicu okreée prema djeci tako da svatko
moze vidjeti ilustracije 1 u bilo kojem trenutku imati slobodu izricaja. Dijete ima pravo prekinuti
odgojitelja i postaviti mu pitanje ili Cak nastaviti tijek pri¢e. Ali opet postoje odredena pravila
tijekom ¢itanja koja se trebaju postivati. O takvoj vrsti &itanja piSe autorica Mira Cudina-
Obradovi¢ koja u svojoj knjizi (2002) navodi dvije razine dijaloskog Citanja, a to su jednostavna

1 slozena razina.

Jednostavna razina sadrzi sedam jednostavnih smjernica Sto trebamo raditi kada citamo
slikovnicu s djetetom, a odnosi se na raniju fazu zajednickog Citanja slikovnice. Prvo na Sto
treba obratiti pozornost je to da se djetetu tijekom ¢itanja postavljaju poticajna pitanja. Takva
su pitanja npr. ,.Sto vidis na ovoj slici?“, ,.Sto je ovo?“ i sl. Nikako se ne smiju postavljati

pitanja koja traze odgovor samo sa da ili ne nego pitanja kojima dijete nama pric¢a, vodi
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razgovor s nama, opisuje. Sljedec¢i korak je obogatiti djetetov odgovor. To se najlakSe moze
napraviti dodatnim potpitanjima. Tako npr. kada dijete pruzi ispravan odgovor potrebno ga je
ponoviti, pohvaliti i postaviti mu potpitanje kao: ,,Sto to macak radi?“. Ako djetetov odgovor
nije u potpunosti tocan, onda ga trebamo pohvaliti za trud i potaknuti da jo§ razmisli o
odgovoru. Time ga poti¢emo i ohrabrujemo za dalje te mu se nastavlja graditi samopouzdanje.
Jos jedna od smjernica je prihvacanje djetetova zanimanja $to znaci da njegova pozornost moze
oti¢i u bilo kojem smjeru. Npr. vidi loptu pa ¢e poceti pricati o loptanju s prijateljem i o tome
treba pricati, ali se onda na odgovaraju¢i nacin treba vratiti pri¢i. Ono S$to je najvaznije je
vedrina i Sala. Ako pri¢a nije zanimljiva djetetu i ako pristupamo Citanju s prisilom i
nestrpljivos¢u, naravno da ¢e onda prevladati samo neuspjeh. Stoga je potrebno odabrati
zanimljive 1 kreativne nacine Citanja slikovnica da sve to bude dio igre kao djetetove imanentne
aktivnosti. Kada dijete malo odraste i kada postane sposobnije u zajednic¢kom citanju, onda

moze zapoceti sljedeca razina.

SloZena razina citanja slikovnice dolazi u naprednijoj fazi Citanja kada je dijete starije i
sposobnije pruziti ono ,,vise“. Ovdje govorimo o postupcima u dijaloskom citanju slikovnice
kojih imamo tri. Prvi po redu je postavljanje pitanja slobodnog odgovora. Odrasla osoba treba
postaviti takvo pitanje na koje dijete moze dati veci opis situacije odnosno ilustracije. Npr.
pitanje glasi: ,,Sto je na ovoj stranici?*. Dijete ¢ée dati opis i uvijek treba postaviti poticajna
potpitanja kako bi se taj odgovor prosirio, hvaliti njegov trud i onda kada se sve reklo, dodaje
se novi podatak. Drugi korak je proSirenje djetetova izri¢aja. To znaci kada dijete kaze odgovor
na postavljeno pitanje, onda ga treba ponoviti i malo nadopuniti tj. prosiriti. I na kraju treci
korak su vedrina i Sala. Kao i na jednostavnoj razini ovaj je korak najvazniji dio Citanja
slikovnice, a to je da svako Citanje treba biti veselo 1 opusteno kako bi odrasli i djeca medusobno

pokazali prihvacanje.

Takoder autorica u svojoj knjizi spominje jos jednu vrstu ¢itanja slikovnice, a to je monolosko
¢itanje. Monolosko ¢itanje slikovnice je oblik ¢itanja koje se u poc¢ecima predSkolskog odgoja
uvijek provodilo. Kada pro¢itamo navedeni pojam, prva asocijacija koje se prisjetimo je rijec¢
»monolog®. Tu smo ve¢ dobili znacenje monoloskog ¢itanja, a to je onda kada su odgojitelji
slikovnicu imali okrenutu prema sebi i sami Citali bez djecjeg ukljucivanja. Takav se nacin
pokazao kao dobar tada, no danas se, sa suvremenim pogledom na dijete kao ravnopravno i

samostalno bi¢e nikako ne preporuéuje niti podrzava. (Cudina- Obradovié, 2002)
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4.3. Dijalosko citanje prica

Kada dijete preraste jednostavne slikovnice i kada je sposobno pratiti duze price koje
zahtijevaju promisljanja, vazno ga je upoznavati s razli¢itim pricama. Cesto se koristi kao
uvodna motivacija za nadolazecu aktivnost, ali se takoder moze koristiti kod rjeSavanja
konflikata u grupi, kao vodic¢ tijekom Setnje Sumom, pri u€enju o higijeni itd. Uvijek s djecom
treba razgovarati o naslovu price, autoru, ilustracijama, likovima, kako bi se kod njih pobudila
motivacija za pricom. Uklju¢ivanje djece u Citanje pri¢a pobuduje kreativnost, a time nastaju
rasprave kao npr. kako je prica jo§ mogla zavrsiti ili da svi zajedno osmisle sretan kraj. Kod
djece se potice da razmisljaju kakvi su likovi, §to je to dobro, a Sto loSe, koja je poruka koju
prica donosi, Sto sve pri¢a donosi itd. Kako bi dijalosko €itanje slikovnice bilo interpretativno,

u ¢itanje je potrebno ukljuciti sve vrednote govorenoga jezika.

Svaka prica sadrzi likove kojima je potrebno prilagoditi boju glasa tijekom pri¢anja kako bi
svaki lik bio prikazan na svojevrstan nacin. Isto ¢e se tako odredeni dijelovi price ispricati
glasnijim, srednjim ili slabijim intenzitetom kako bi se djeci prenijela odgovarajuca poruka
price. NajceSce se djeci prica sporijim tempom, no ponekad se pri¢anje ubrza kako bi se
prenijela napetost koju prica donosi. U pri¢anju se takoder od auditivnih vrednota govorenoga
jezika koriste stanka i intonacija. Pauza se u pricanju koristi kako bi djeca stekla dojam o
prijasnje recenom 1 priprema ih za novi dio price koji sa sobom nosi novo znacenje.
Intonacijom se prenose dozivljaji 1 emocije sluSateljima koje prica donosi te ponekad sluzi za
pojacanje napetosti. Uostalom, tijekom ¢itanja price koriste se mimike i geste koje ne samo da
prate unutraSnji doZivljaj, ve¢ ga i objasnjavaju. One najviSe pobuduju interes kod djece za

pricom i radi toga se najcesce koriste kod mlade djece.

4.4. Prostor za citanje

Svaka se soba vrti¢a sastoji od odredenih centara koji su usmjereni na pojedino razvojno
podrucje. Tako imamo likovni centar, glazbeni centar, centar kuhinje, a kada je rije¢ o ¢itanju,
najvazniji centar jest centar pocetnog Citanja i pisanja. To je kuti¢ u kojem se nalaze razne
knjige, slova u velikim formatima, razni listi¢i za rjeSavanje, krizaljke i sl. Jo§ jedan vazan
centar za podruc¢je govora je centar dramskih igara. On se sastoji od male pozornice, kutije,
stoli¢a, zavjese koja ga prekriva i mnostva lutkica. U njemu odgojitelj zajedno s djecom provodi

pripovijedanje prica koristeci Sto vise scenskih sredstava. Posto je svaki vrti¢ zaseban za sebe 1
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medusobno se razlikuju, lako je moguée da ¢e pojedine sobe vrtica biti organizirane na takav
nac¢in da su ta dva centra spojena u jedan. Takoder u pojedinim odgojno- obrazovnim
ustanovama postoji ,,mirni centar koji je odvojen od ,,bu¢nih centara®, koji ima manju policu
s knjigama, deku, jastuke, lagane zavjese sa svake strane i ostale potrebne predmete za Citanje
i pripovijedanje price. To je osmisljeno s namjerom da se stvori ugodna atmosfera, volja za
Citanjem 1 izrazavanjem bez ikakve nelagode. U njemu djeca zajedno s odgojiteljem tvore
formaciju kruga tako da se medusobno mogu vidjeti 1 razgovarati o prici. Postoje mnogi nacini
na koje se prostor za €itanje 1 kazivanje pri¢e moZe organizirati, nadopuniti i op¢enito koristiti,
a da pridonosi djetetovom govornom razvoju. Najbolji primjer kvalitetno opremljenog i
osmisljenog kuti¢a za Citanje je u dje¢jem vrticu ,,Zipkica®“ u Zaboku. (Slika 5) Tijekom
vremena se on bogati raznovrsnim materijalima, predmetima, ilustracijama, tj. svime onime $to
se koristi tijekom pripovijedanja i Citanja prica. To sve takoder pripomaze kod koriStenja
vrednota govorenoga jezika kao i stvaranja ugodaja tijekom slusanja pri¢a. Tako ¢e se npr.
svakoj lutki pridodati odredena boja glasa, pricat ¢e drugacijim tempom, intonacijom i sl. Uz
to ¢e odgojitelj primijeniti odredene geste kako bi dodatno obogatio pricanje price. Djeca ¢e
kasnije koristiti Zeljene predmete i tako ¢e u pricanju, glumi ili ¢itanju price primjenjivati

vrednote govorenoga jezika onako kako su to imali priliku vidjeti kod odgojitelja.
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Slika 5. Primjer kvalitetnog kuti¢a za ¢itanje (Izvor: Djecji vrti¢
Zipkica; https://www.vrtic-zipkica.hr)

5. Kazivanje price
5.1. Pripovijedanje, pricanje i prepricavanje

Pripovijedanje, pri¢anje i prepricavanje su tri pojma koje se cesto gledaju kao sinonimi.
Pripovijedanje je nadreden pojam priCanju i prepricavanju. Nadalje ¢e se detaljnije

argumentirati zasto tri navedena pojma nisu istoznacnice.

»Pripovijedanje je sloZena jezi¢no- spoznajna sposobnost koja na spoznajnome planu zahtijeva
strukturiranje pri¢e, odnosno stvaranje pocetka, sredine i kraja, a na jezicnom planu
dekonstruiranje jezika i jezicno oblikovanje price®. (Velicki, 2013:41) Dakle, pripovijedanje
zahtijeva odredenu pripremu i rad na interpretaciji price. Nacin na koji ¢e se prica interpretirati
uvelike oznacava kakva prica jest. To je proces kroz koji se stvara jako Cvrsta veza izmedu
pripovjedada i publike koja ga slusa. Kod ¢itanja nije ista situacija. Citatelj u veéini slucajeva
sjedi 1 vezan je uz tekst koji mora procitati. Pripovjeda¢ ima slobodu izrazavanja ovisno onako
kako se pripremi. MozZe sjediti 1 glumiti lutkama na maloj sceni, a moze i stajati 1 glumiti sam
bez ikakvih pomagala. U toj ¢e situaciji onda najviSe koristiti neverbalne vrednote govorenog

jezika. Pripovjedacev pogled kruzi publikom, a Citateljev je ponajviSe usmjeren na pisani tekst.
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Iz navedenog je jasno vidljivo da ¢e kontakt biti ¢vrséi kada je odgojitelj usmjereniji na djecu

kojoj prenosi pricu.

,»lermin pri¢anje odnosi se samo na Zivo usmeno izlaganje izgovorenoga sadrzaja.” (Velicki,
2013:41) Dakle kada osoba pri¢a pricu zapravo svojim vlastitim rijeCima iznosi sadrzaj i
podatke price stvarajuci novo djelo. Tekst price u tom slucaju odgojitelju koristi kao motivacija
zanovu pricu. Pricanje prica u vrticu, ali i kod kuée, djeci osigurava shvacanje slikovnog govora

1 prenose im se odredena znanja.

Pojam prepricavanja autorica Velicki definira kao: ,,Usmenu interpretaciju procitanog teksta ili
onoga $to smo culi ili vidjeli“. U tom pogledu prepricavanje je sazeto ili opsezno pripovijedanje,

odnosno iznosenje ve¢ poznatih informacija. (Velicki, 2013:41)

5.2. Pripovjedac i kompetencije pripovjedaca

Pri¢a moze biti ispri¢ana na razlicite nacine i razli¢itim sredstvima, no uvijek ju netko
mora ispricati. Ona je sama po sebi bogatstvo koje se Cuva i1 prenosi na nove narastaje. Ona je
dio nas i temelj naSeg znanja. Nacin na koji ¢e djeca ostvariti interakciju s pricom izuzetno je
vazan dio njihova Zivota. Najvazniju ulogu ovdje ima pripovjeda¢ koji mora posjedovati

odredene kompetencije kako bi onda pri¢a bila kvalitetno ispri¢ana.

Pripovjedaci su bili izuzetno talentirani ljudi koji su putovali svijetom i narodu pripovijedali
bogate price o Zivotu, da zivot nije nimalo lagan, ali da ¢e se preko svih teskoca preci i do¢i do
sretnog kraja. Zato se 1 danas djeci €itaju 1 pri¢aju mnoge price kako bi ih odrasli poucili svemu
onome §to ih ¢eka u Zivotu i kako bi ih pripremili na zivot. Taj prijenos vazne poruke price i
uzivljavanja u svijet pri¢e upravo omogucava pripovjedac, u predskolskom odgoju odgojitel;.

Da bi odgojitelj bio kompetentan pripovjedac¢, on mora posjedovati odredene kompetencije.

Ponajprije, prica se mora svidjeti pripovjedacu jer ako se ne svida, ako on ne voli odabranu
pricu, onda pripovijedanje price nema nikakvu poantu. Dakle, pripovjeda¢ mora dozivjeti i
osjetiti pri¢u, mora otkriti njezino blago, njezinu vrijednost, a tek onda moze dalje krenuti s
njezinim ostvarivanjem. Kad god je moguce, treba pricati bez tekstualnog predloska jer ako
uvijek samo Cita pricu s papira bez koriStenja vrednota govorenoga jezika, onda djeca time nece
nista dobiti. Stoga je jako vazno da su mu poznati ,kostur pri¢e i pojedine kljucne recenice

pri¢e. Kompetentan pripovjedac Cesto u svoje pripovijedanje uklapa ponavljanja, pravilno
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koristi verbalne i neverbalne vrednote govorenoga jezika, ukljucuje svu djecu u kazivanje price

kao te sluSa 1 ne poZzuruje djecu kada zele nesto reci.

On poziva djecu da naprave formaciju kruga jer zna da ¢e onda interakcija s djecom biti
najkvalitetnija i u pri¢anje ¢e se onda ukljuciti ona djeca koja su sramezljiva. Uvijek s djecom
drzi kontakt ofima 1 stvara ugodnu atmosferu. Prati interese, potrebe i razvojne mogucénosti
djece te prema tome isto odabire pricu za pripovijedanje. Djeci predstavlja pricu na razlicite
nacine koriStenjem razlicitih sredstava kao Sto su npr. lutke, kutije, predmeti iz svakodnevne
upotrebe i sl. Ne prica prebrzo i igra se glasom tako da se igra ritmom, brzinom, jacinom itd.,
ali opet na odgovarajuci nacin. Kod razli¢itih uloga koristi razli¢ite kvalitetno izradene lutke
kao 1 osmisljene glasove uloga. Kada primijeti da djeci nije najbolji dan za pripovijedanje prica,

odnosno sjedenje na mjestu, promijeni aktivnost tako da se djeca vise krecu.

Postuje sve napisane interpunkcijske znakove kako bi djeci prenio odgovarajucu poruku. Dobro
slusa pitanja djece te im odgovara bez ikakvog ignoriranja. Ako ne zna odgovor na postavljeno
pitanje, upita ostalu djecu pa ih tako poti¢e na raspravu ili obeca djetetu da ¢e se potruditi saznati
odgovor 1 da ¢e odgovoriti sljede¢i dan. Postoji opcija da ponudi zajednicki pronalazak
odgovora, §to je jako kvalitetan nacin ucenja, kako za dijete, tako i1 za odgojitelja. Ako odredi
da ¢e pojedine rijeci biti nepoznate djeci, unaprijed pripremi djeci razumljiva objasnjenja tih
rijeci. Isto tako ako vidi da se djeci odabrana prica ne svida onoliko koliko je on zamislio, onda
ih ne prisiljava da nastave sa sluSanjem, nego im zada njima zabavnu aktivnost i tako nadopuni
taj nedostatak. Kasnije dobro analizira zasto se odredena prica nije svidjela djeci i Sto moze
napraviti da sljedecu put kazivanje pri¢e ode u onom smjeru kakav je odgojitelj zamislio. Nakon
procitane pri¢e postavlja pitanja otvorenog tipa kojima ¢e djecu potaknuti na promisljanje i

1zrazavanje vlastitih ideja 1 stavova i tako potaknuti raspravu o ispri¢anoj prici.

Na kraju ostvaruje glavni cilj, a to je da u djeci pobudi radost pri¢anja price, da stvori ljubav za
knjige, da djeca usvoje poruku price, a time Sire i svoje znanje. Ipak je na kraju knjiga temelj
od kojega sve krece. Zato je pripovjedac vazna osoba koja otvara velika vrata kojima se ulazi

u ¢arobni svijet price i koja djecu dize na visu stepenicu u njihovom zivotu. (Velicki, 2013)
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5.3. Nacin pripreme za pricanje price

Proces pripreme za interpretativno kazivanje price vrlo je slozen te zahtijeva puno
vremena 1 energije. Svaki ¢e odgovorni odgojitelj znati da se za prianje priCe ne moze
pripremiti u jednom danu. Taj proces pripreme se sastoji od vaznih koraka gdje se niti jedan

korak ne smije izostaviti.

Prvi po redu korak je odabir odgovarajuce price. Kada se kaze odgovarajuca, misli se da
odabrana prica odgovara djecjoj dobi, njihovim interesima, moguénostima, da prati aktualne
dogadaje i teme u grupi, ima ono §to djeca mogu raditi i ¢emu se mogu veseliti. Isto tako ako
postoje pojedini konflikti u grupi, oni se lako mogu rijesiti priCom. Ve¢ je poznata Cinjenica da
se svako dijete poistovjecuje s priCom i na taj se nacin u nju uzivljava. Tu je jako vazno da
odgojitelj prica pricu ,,dje¢jim jezikom™ Sto znaci da ¢e i onu pricu koja nije za dob djece u
njegovoj grupi, pokusati primijeniti dobi djece. Naravno da se kod odabira price odgojitelj
uvijek treba zapitati koju pricu Zeli ispricati, Sto Zeli posti¢i tom pricom, koju poruku Zeli djeci
prenijeti, Sto zeli da djeca usvoje, koja znanja da steknu i sl. Sve su to vazna pitanja na koja

svaki kompetentan odgojitelj odnosno u ovom kontekstu vise pripovjedac, treba znati odgovor.

On obrazovanjem 1 stalnim usavrSavanjem S§iri svoja znanja 1 upoznaje s€ sa mnogim
umjetnickim tekstovima. Svakako da treba voditi raCuna da odabrana pri¢a bude u svom
izvornome obliku jer ako se odabere neka slikovnica koja je nastala po nekoj izvornoj prici,
zbog mnostva neodgovarajucih ilustracija, djetetu se ko¢i masta i daje mu se kriva predodzba

price. Zato je vazno njegovati originalnost jer ono §to je originalno je i1 najkvalitetnije.

Kada u pri€ama postoje rijeci i izrazi koje djeca ne razumiju, onda ¢emo im pribliZiti te
arhaizme ili opcéenito nepoznato i dati njima odgovarajuce objaSnjenje. Dakle, potrebno je
dobro analizirati pri¢u, razumjeti ju u cijelosti, a ta pri¢a se mora svidati odgojitelju. Ako se
odgojitelju ne svida odabrana pri¢a, onda ju ni ne moZe interpretirati niti prenijeti njezinu
ljepotu djeci. Isto tako treba razmisliti o tome Sto bi ga djeca mogla pitati i dobro pripremiti

odgovore na moguca pretpostavljena pitanja.

Nakon §to je pri¢a odabrana, dolazi drugi korak, a to je pamcenje price. Ovdje odgojitelj dobro
mora razmisliti kako ¢e izabranu pricu pribliZiti djetetu, kako ¢e odrediti vrijeme za pricu tako
da ostane vremena 1 za razgovor koji dolazi nakon pricanja price. Isto tako mora biti svjestan 1

upoznat s odgovaraju¢im vremenom za pric¢anje price odnosno mora dobro promisliti kada su
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djeca najbolji slusaci, kada mirno mogu sjediti, u koje doba dana su najbolje raspolozeni i sl.
Odgojitelj treba biti spreman ispricati pricu nekoliko puta jer je najbolji pokazatelj da se djeci
pri¢a svidjela taj da traZe ponovno pricanje price. Ako djeca upitaju za jednu drugu pricu,

odgojitelj treba biti spreman i razmisliti o moguénostima produbljivanja price.

Treba biti svjestan onoga Sto govori, tj. da pricu prica glasno i jasno poStuju¢i norme hrvatskog
standardnog jezika. Mora promisliti na koji ¢e nacin koristiti vrednote govorenoga jezika i time
obogatiti svoj prijenos price djeci, nadopuniti ga. Odgojitelj se mora zapitati §to zeli da djeca

nauce tom pri¢om, koji skrivenu poruku ona prenosi, hoce li ju djeca shvatiti itd.

Drugi se korak sastoji od odredenih manjih potkoraka koji su medusobno povezani. Prvo je
stvaranje sheme price, a svaka prica ima nekakvu apstraktnu shemu, nekakav sistem pravila po
kojima se nadograduju dogadaji, odnosno nizu dogadaji jedan iza drugoga. Dakle, da bi prica
bila kvalitetno ispricana, moramo znati temelj, a to je ta apstraktna shema, a onda te dogadaje
trebamo znati 1 poredati. Poznata je 1 pod terminom epizoda. Povezivanjem epizoda pojedine
price nastaje jedinstven lanac kojim pripovjedac predstavlja pricu. Sljedece $to je neizostavno
je logika radnje u prici. Svaka pri¢a ima svoj temelj 1 niz pravila koja se trebaju postivati od
pocetka do kraja price. To je tzv. unutarnja logika radnje u pric¢i. Ako ona ne postoji, onda je

potrebno uvesti odredene promjene da tijek radnje djeci bude prihvatljiv i razumljiv.

Kako za sve, tako i za pamcenje price postoje odredena pravila koja pripomazu u pamcenju

price koju Zelimo ispricati:

a) Tekst je potrebno procitati nekoliko puta - naglas procitati tekst price onoliko puta koliko
je potrebno da zapamtimo njezin kontekst.

b) Predociti dogadaje poput ,,unutarnjeg filma* - moraju nam biti jasne slike koje percipiramo
putem osjetila.

c) Promijeniti tijek radnje - onda samo kada je to potrebno.

Tre¢i korak u pripremi za pri¢anje je prikazivanje gestama. ,,Prikazivanje gestama podrzava

sposobnost predocavanja. Geste idu ruku pod ruku s radnjom, one prizivaju predodzbe, a

predodzbe opet izazivaju geste. Pri¢anje uz pomo¢ gesta mozemo smatrati audiovizualnim

predstavljanjem.*. (Velicki, 2013: 65) Dakle, gesta igra vaznu ulogu u pri¢anju price i potrebna

je jako dobra priprema. Odgojitelj promisljeno mora odrediti koju ¢e gestu u kojem dijelu

koristiti, kojem ¢e ju liku primijeniti i kako pomoc¢u njih predstaviti djeci likove. Tako ¢e

potaknuti djecu na stvaranje cjelovite slike onoga Sto Cuju.
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Zadniji korak ozna¢ava pronalaZenje ili stvaranje formula. Cesto ¢e u bajkama i narodnim
pricama biti vidljive recenice koje ¢e se kroz tu pricu ponoviti nekoliko puta i koje ¢e biti
klju¢ne u toj pri¢i. Formule se onda mogu gledati kao svi iskazi koji se najviSe ponavljaju u
pricama. One pridonose zadrZavanju paznje kod djece i lakSem pamcenju price. Najbolji
primjer je prica ,,Tri jarca vjetropira“ gdje se stalno ponavlja sljedec¢a formula: ,,Tko to lupa po
mom mostu, tko to lupa po mom mostu?* (Velicki, 2013: 143). Navedeni primjer recenice je

jednostavan i djeci razumljiv pa ga mogu lako zapamtiti.

6. Utjecaj interpretativnog Citanja i kazivanja price na govorni razvoj djece predskolske
dobi

Najces¢i pristupi prici djeci predskolske dobi su ¢itanje 1 pripovijedanje. To su dvije
temeljne ljudske aktivnosti koje su vazne za opstanak. I jedna i druga radnja imaju odreden

utjecaj na razvoj govora u predskolskoj dobi.

Citati zna¢i razumjeti ono §to je napisano. Osoba koja ¢&ita prevodi niz pisanih znakova u
glasove. To je djelatnost koja kasnije tijekom daljnjeg obrazovanja postaje automatizirana, a
tek kasnije postaje vjestinom. Kada odgojitelj ¢ita djeci pri¢u, on im stvara iskustvo koje im ne
moze pruZiti niti jedna druga aktivnost. Dakle, ¢itajuci se prvo stvara topao odnos u skupini §to
jednako znaci sigurnost. Kada se dijete osjea sigurno, onda kre¢e proces ucenja, ono je
otvoreno 1 spremno za nove procese ucenja. Dijete sluSa 1 Cuje Sto mu se govori, usvaja re€eno
1 gradi svoje znanje. Potrebno je naglasiti da cCitanje poti€e razvoj govorno- jezi¢ne
komunikacije i vazan je dio za usvajanje pretcitackih vjestina. Zato je vazno da odgojitelj bude
pravilan govori model. To znaci da kada se provodi aktivnost Citanja slikovnice, da Cita s
razumijevanjem, pravilno artikulira glasove 1 naglasava njihovu poziciju. Tako se vjezba
percepcija inicijalnog, medijalnog i finalnog glasa u rije€ima stvaraju¢i temelj za fonolosku
analizu, sintezu, abecedno nacelo te fonolosku ras¢lambu. To su sve prediktori koji su potrebni
da bi se mogla savladati vjestina ¢itanja 1 pisanja. Odgojitelj ima najvazniju ulogu jer on vodi
djecu 1 potice njihov razvoj. Odgojitelj isto tako treba postivati vrednote govorenoga jezika.
Svaku vrednotu djeca instinktivno prepoznaju, stoga se pogreske trebaju Sto vise izbjegavati.
Odgojitelj ¢itanjem prica djeci prenosi na koji se nacin Cita knjiga, kako se pravilno ona drzi,
kako se stranice listaju, od koje prema kojoj strani se tekst ¢ita. On predstavlja djeci knjigu,
upoznaje ih s autorom i naslovom. Citajuéi stvara topao odnos s djecom, pobuduje njihov

unutarnji svijet i mastu.
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Upoznajuéi djecu s raznim vrstama teksta i njegovim sadrzajem, prosiruje se njihov rje¢nik, ali
1 omogucuje mu da nauci kako je istu stvar moguce kazati na razli¢ite nacine. Vrednotama se
nadograduje 1 nadopunjuje sam sadrzaj rijeci koje se izgovaraju. To se ostvaruje razlikom u
visini 1 jacini tona, razlici u ritmu 1 tempu govorenja, bojom glasa koju govornik prilagodava
situaciji u kojoj se nalazi, pauzom i tiSinom u govoru i slicno. Na primjer, kada se u prici
spominje rijec tuga, intonacije te rijeci bit ¢e silazna, a intenzitet slabiji jer se prenosi i samo
znacenje rijeci. Tempo je usporen, a pauza duza zbog naglaSavanja teZine tog pojma. Boja ¢e
se glasa prilagoditi liku ili ¢e biti boja glasa odgojitelja ako iznosi sadrzaj teksta, a ne dijalog.
Kada je rije¢ o mimikama i gestama, onda je kod navedenog pojma glava uvijek spustena, a
pogled prema dolje. Sve navedene nacine prezentiranja pojma tuge djeca ¢e instinktivno
prepoznati i primijeniti na ve¢ ste¢eno iskustvo. Naravno da je razgovor nakon Citanja vazan
kako bi se utvrdilo jesu li djeca usvojila odredenu rijec te je uvijek potrebno dodatno objasnjenje
rijeci.

Najcesce knjige u vrti¢ima su slikovnice. One pridonose razvoju slusne i vidne percepcije jer
prije svega ukljuCuju paznju, a onda i slusanje price i promatranje ilustracija. Pokazivanje
kaziprstom na pojedine rijeci u tekstu pa onda i ilustracije jako je korisna tehnika kojom dijete
stvara vezu izmedu rijeéi i slike. Citanje uvijek treba biti interaktivno, tj. aktivnost u kojoj svi

sudjeluju. Na taj ¢e se nacin poticati razvoj drustvenih i komunikacijskih vjestina.

Pripovijedanje prica jedna je od onih aktivnosti koje se prenose iz naraStaja u naraStaj i
predstavlja vaznu ulogu u zivotu djeteta. Odrasle osobe koje pri¢aju djetetu razne price
izgraduju s njim posebnu vrstu bliskosti 1 povezanosti. S jedne ¢e strane roditelji ili odgojitelji
biti sretni jer su dosli do cilja kojemu su duze pristizali, a to moze biti proSirenje rjecnika,
poticanje komunikacije, pravilnog izgovora glasova, a samo su djetetu pricali price. S druge
strane dijete se osjeca zadovoljno jer mu je odgojitelj posvetio paznju i vrijeme, medusobno su
se dublje upoznali, odgojitelj je promatrao djecje interese, potrebe, strahove, sposobnosti i
nacine razmis$ljanja. To ¢e mu sve olaksSati daljnji rad i planiranje buducih aktivnosti koje su
vezane uz price. Pricanje kao i Citanje utjecCe na cjelokupni razvoj djeteta. Slusajuci i gledajuci
situacije u kojima su junaci uspjeli prebroditi Zivotne probleme, djeca uce rijesiti vlastite

problemske situacije. Od vazne uloge je i dio prostora sobe koji je namijenjen kazivanju price.

Kazivanje pri¢e ve¢inom zahtijeva koriStenje barem jednog sredstva kao §to je npr. lutka.
Pomocu takvih demonstracijskih sredstva (fotografija, maketa, snimaka, artefakata itd.) dijete

gradi predodZbe i pojmove. KorisStenje lutaka najucinkovitije je kod djece mlade vrticke dobi.
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To im je jako blizak objekt koji na njima najblizi nacin prenosi tekst price, ali onda i odredena

znanja.

Vizualno okruzenje pridonosi djetetovom dozivljaju price i jako ga je vazno kvalitetno
pripremiti. Pri¢i treba dodijeliti odgovarajuc¢e vizualne elemente, a to su svjetlost, boja i
pomagala. Treba odrediti odgovaraju¢u sredinu Sto se tiCe svjetlosti, a to znaci da prostor
tijekom prianja ne treba previSe zamraciti nego dovoljno onoliko da se stvori lijep ugodaj.
Svaka boja znai neSto drugo. Tako ¢e jace i upadljive boje kod djece vise zadrzati
koncentraciju nego one blaze. Niti jednoj boji nije besmisleno dano znacenje. Npr. zelena boja
simbolizira prirodu i umiruje dijete itd. Ono §to ¢e dodatno obogatiti pricu su zvukovi i glazba.
Ta se auditivna sredstva mogu koristiti na razli¢ite nacine; pjevanje kao uvod u pricu,
oponasanje zvukova iz prirode, odnosno stilska figura onomatopeja, kao glazba u pozadini koja
svira cijelo vrijeme itd. Promatrajuci i slusajuéi, dijete razvija vizualnu i slusnu percepciju, §to
je temelj za daljnji razvoj govora. U tom kontekstu vazno je da odgojitelj dobro poznaje
akusticko- artikulacijska obiljeZja hrvatskoga jezika, a njihovim proucavanjem bave se

foneticari.

Fonetika je jezikoslovna znanost koja se bavi proucavanjem glasova. Tako postoji
artikulacijska, akusticka i1 auditorna fonetika. Artikulacijska se fonetika bavi izgovorom
glasova, akustiCka akustikom govora, a auditorna percepcijom glasova. Fonemski se sluh
odnosi na sposobnost prepoznavanja glasova u rije¢ima. Da bi dijete naucilo citati, treba
prepoznavati glasove unutar rije¢i, gdje je koji glas pozicioniran u rijeci, treba biti svjesno
jezika koji govori, da postoje rijeci razli¢itih duljina 1 sl. Interpretativnim se Citanjem i
kazivanjem prica razvija fonematski sluh tako $to se pravilno izgovaraju svi glasovi, osvjestava
se djeci gdje se koji glas nalazi unutar odredene rijeci, uce se razlikovati medusobno sli¢ni
glasovi i sl. Vazno je da dijete pocne sluSno uocavati razlike izmedu glasova jer ¢e onda lakse

usvojiti njihov pravilan izgovor.
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7. Zakljucak

Govor je osnovno sredstvo za ostvarivanje komunikacije i zato je njegovom razvoju
potrebno pridodati dosta paznje. lako je Covjek predodreden da bi govorio, ne moze nauciti
govoriti ako zivi u okolini u kojoj on nije prisutan. Pravilan govorni razvoj najbolje se moze
poticati putem interpretativnog Citanja i kazivanja price gdje su kljucne vrednote govorenoga
jezika. One se dijele na auditivne i vizualne vrednote. Auditivne vrednote su: intonacija,
intenzitet, tempo, pauza 1 timbar, a u neverbalne spadaju mimike i1 geste. Svaka od njih ima
vaznu ulogu u pri¢anju price 1 poticu pravilan razvoj govora kod djece predSkolske dobi. Da bi
se govor razvijao u pozitivnom smjeru, mora i¢i u skladu s motorikom. Zato je potrebno
poznavati razvojna obiljezja svake godine u predskolskom periodu. Isto tako postoje razni
nacini kojima se moze poticati razvoj govora, a neki od njih su: svakodnevna komunikacija s
djetetom, provodenje vjezbi za govorni razvoj te raznovrsne aktivnosti koje ukljucuju
interpretativno Citanje i kazivanje pri¢e. Vazno je razlikovati pojmove: prica, bajka i slikovnica.
Svaka od njih je zasebna i svojevrsna za sebe, a koriste se svakodnevno u radu s djecom. Kada
se govori o Citanju, onda se ne smije izostaviti podjela na monolosko i dijalosko citanje
slikovnice. Danas se u predSkolskim ustanovama provodi dijalosko Citanje slikovnice jer je
kljucno ukljucivanje djeteta u Citanje. Provodi se u prostoru koji je namijenjeno za Citanje, a
koji pridodaje ugodaju i koje ima mnogo pomo¢nih sredstava kao dodatna pomo¢ u pricanju
price. Pojam pricanje potrebno je razlikovati od pripovijedanja i prepriCavanja jer se
medusobno razlikuju. Pripovijedati ne moze svatko nego samo ono osoba koja posjeduje sve
kompetencije pripovjedaca, a neke od njih su: odrZzavanje kontakta oCima sluSatelja, koriStenje
vrednota govorenoga jezika, koriStenje dodatnih sredstava itd. NajvaZnija od svega navedenoga
jest priprema za pricanje price koja ukljuc¢uje nekoliko odredenih koraka. Kao zakljucno,
najvazniji je krajnji utjecaj interpretativnog €itanja i kazivanja price na govorni razvoj, na koje
nacine vrednote govorenoga jezika mogu utjecati na razvoj govora u djece predskolske dobi.
Ono §to ¢e svako dijete dobiti sluSanjem prica je bogati vokabular, razvijat ¢e mu se fonemski
sluh, usvajat ¢e vrednote govorenoga jezika, poticat ¢e se aktivno slusanje, govorenje i sl. i na

kraju €e se znati koristiti materinskim jezikom.
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